Пунктом назначения был ближайший причал.
В мягком сиянии лунного света вдоль побережья покачивались на волнах несколько яхт разных размеров.
Хотя фонари освещали тропу, вокруг царила какая-то сиротливая атмосфера. Отсутствие людей, видневшиеся вдали горы и темная вода, отражавшая ночное небо, лишь усиливали это ощущение.
Ыйджин быстро огляделся и зашагал следом за Джувоном.
Когда Джувон остановился, Ыйджин тоже остановился.
— Мы садимся здесь?
Наклонив голову набок, Ыйджин посмотрел на его профиль. Джувон, как обычно, окинул взглядом пришвартованные парусные и моторные яхты, а затем спросил, словно хотел еще раз убедиться:
— Ты точно уверен?
Хотя они зашли так далеко, было очевидно, что Джувон все еще не мог поверить, что они действительно стоят здесь рядом.
— Подумай хорошенько, действительно ли тебе нужен именно я. Если поразмыслишь, поймешь, что дело не во мне. Я мог бы купить тебе яхту. Какой безумец променяет это на подобное?
Он говорил так, словно считал совершенно неразумным само желание выбрать его.
Ыйджин ответил твердо:
— Я же сказал вам, что у меня нет лицензии.
— Тогда я предоставлю тебе полный пакет услуг, включая получение лицензии.
— Я также сказал вам, что стану ужасно болтливым, если вы меня не покатаете.
— Тогда я найму капитана, который будет управлять яхтой вместо тебя. Что-нибудь еще?
Приоткрыв рот, чтобы повысить голос, Ыйджин сложил ладони рупором вокруг рта. Его дыхание вырывалось облачками пара в промозглом воздухе, наглядно показывая, насколько холодно было на улице.
— Исполнительный директор…! Ммпф!
Джувон с раздражением прижал ладонь к его губам, и в его глазах вспыхнуло недовольство.
Вокруг не было ни души, а разбросанные повсюду камеры видеонаблюдения не записывали звук. В такой ситуации первым уступивший проиграл бы, но Джувон, который обычно никогда не позволял чужому темпу сбить себя, мгновенно потерял бдительность. Вместо того чтобы сопротивляться, Ыйджин замер.
Осознав это, Джувон убрал руку и раздраженно спросил:
— Ты можешь сначала думать, а потом действовать?
— Поскольку я полагаю, что меня все равно скоро уволят, мои мысли становятся все короче.
— А там вообще осталось что сокращать?
Усмехнувшись, явно наслаждаясь происходящим, Ыйджин вытянулся по стойке смирно и быстро опустил уголки губ.
— Прошу прощения, сэр. Я впервые на яхте, поэтому немного взбудоражен. Не могли бы вы научить меня, что здесь к чему?
Вместо ответа Джувон нахмурился. Пока Ыйджин тихо наблюдал за ним, пытаясь понять его настроение, он заметил, как Джувон слегка сжимает и разжимает руку, которая только что касалась его губ.
Ыйджину стало любопытно, почему тот так холодно отреагировал, и вдруг его осенило. Стоило ему полезть в карман за платком, как Джувон перехватил его руку, показывая, что в этом нет необходимости. Возможно, он не хотел, чтобы Ыйджин снова воспользовался тем же платком.
Прежде чем Ыйджин успел понять, что именно тот имел в виду, Джувон перебил его.
Он указал взглядом на яхты напротив. Похоже, он решил закончить с этим как можно скорее.
— Выбирай любую. Это не полноценная марина, так что суда длиннее определенного размера здесь все равно не пришвартуешь. Они все примерно одинаковые.
— Вы имеете в виду, незаконно?
На мгновение в глазах Джувона промелькнуло недоумение, словно он не понимал, почему Ыйджин способен уловить самую суть только в такие моменты. Но, не желая затягивать ненужный разговор, он не стал высказывать свои мысли вслух.
— Не незаконно — нетрадиционно. Одно слово меняет многое.
— Я правда могу выбрать?
— Чуть раньше ты вовсю занимался низкосортным шантажом.
— Это здоровые переговоры.
— Иди.
Не в силах скрыть оживление, Ыйджин быстро направился к группе яхт. Он указал на небольшое судно с парусом.
— Это парусная яхта? Она подойдет?
— На ней есть и мотор. Просто выбирай любую.
— По-настоящему огромные кажутся мне кораблями викингов. Ну знаете, такой аттракцион? Вот так…
Раскинув руки в стороны, Ыйджин изобразил лодку, покачиваясь из стороны в сторону, словно укачивал колыбель. Джувон с жалостью посмотрел на эти взмахи руками, а затем щелкнул пальцами, словно решил больше на это не смотреть.
Воспользовавшись тем, что Джувон отвернулся, Ыйджин остановился перед одной из яхт. Она была не слишком большой — как раз подходящей примерно для пяти-шести человек, включая капитана и команду. Но и не настолько маленькой, чтобы пойти ко дну из-за большего числа пассажиров.
— Как насчет этой?
Почувствовав, что это именно то, что нужно, Ыйджин указал на нее, и Джувон подошел, запрыгнув на пришвартованную яхту.
Он бросил взгляд на туго натянутый канат, а затем протянул руку Ыйджину. Поскольку обычно именно Ыйджин подавал руку в подобных ситуациях, прикосновение к кончикам пальцев Джувона вызвало у него непривычное ощущение.
Джувон держал его пальцы так осторожно, словно зажал их пинцетом, и недоверчиво посмотрел на него.
— Ты можешь хотя бы по одной странности в день устраивать, а не больше?
— Мой язык снова готов стать очень болтливым.
— Ты не Золушка, это не карета, и я тебя не сопровождаю — я просто экономлю время. Не усложняй и хватайся нормально. Давай покончим с этим.
— Вы же не любите лишний физический контакт.
— Я еще больше ненавижу терять время. Залезай.
С этими словами Джувон вывернул руку и без колебаний потянул Ыйджина вверх.
Каким-то образом Ыйджин взмыл вверх и оказался совсем близко к Джувону.
Пока они молча смотрели друг на друга, вокруг воцарилась тишина.
Темной морозной ночью, когда маленькие белые паруса мерцали на воде, словно рассыпанные звезды, было неудивительно, что эти двое, стоявшие лицом к лицу в тесном пространстве, почувствовали себя так, будто остались одни во всем мире.
Инстинктивно почувствовав, как меняется атмосфера, они одновременно отступили, рассеивая возникшее между ними напряжение.
Джувон заговорил первым. Его голос звучал глухо в ночной сырости:
— Знаешь что-нибудь о яхтах?
— Знаю самые азы. Там внизу есть спальня, верно?
Сузив глаза от явного недоверия, Джувон кивнул. Затем прошелся по судну, продолжая объяснять. Он упомянул, что современная концепция яхт зародилась в Англии и многие термины представляют собой обычные английские слова, поэтому понять их нетрудно.
Осмотрев внутреннее пространство, Ыйджин убедился, что оно обставлено почти как гостиничный номер: здесь были гостиная зона, спальня и ванная комната.
— Парусные яхты обычно движутся по ветру. С моторными все немного иначе.
— Значит, против ветра идти нельзя?
— Не то чтобы нельзя. Можно идти и против ветра, но если ветер дует в одну сторону, зачем усложнять себе жизнь?
— Людям и лодкам ведь не обязательно всегда следовать заданному пути, верно?
Выражение лица Джувона стало загадочным. По нему трудно было понять, согласен он или нет. Ыйджин подумал, не задал ли слишком сложный вопрос.
До сих пор Квон Джувон, вероятно, плавал только по заранее определенным маршрутам.
Вместо ответа Джувон тихо хмыкнул в знак согласия и плавно вернулся на сушу. Несмотря на высокий рост и мускулистое телосложение, его движения всегда казались легкими, что не могло не впечатлять. Было поразительно, как его поджарое, скульптурное тело источало мужественность.
Словно собираясь последовать за ним, Ыйджин наклонился через борт. Джувон, уже стоявший на земле, остановил его взмахом руки и принялся развязывать веревочный узел, удерживавший лодку.
— Просто оставайся там. Не суетись — это отвлекает.
— Это гораздо более ошеломляюще, чем я ожидал.
— Никогда не думал, что скажу это, но из всех способов, которыми люди пытались меня обмануть, этот оказался самым эффективным.
— Поскольку вы почти не водите машины, я не думал, что вы действительно это сделаете… Я завел об этом речь лишь потому, что был уверен, что вы откажетесь. Кто бы посмел так поступить с вами, сэр?
Развязывая узел, Джувон одарил его холодным взглядом, и Ыйджин неловко помахал рукой.
— Если не считать меня.
— …
— В качестве извинения и благодарности, может, мне разобраться с ними? Как вы знаете, я силен.
Когда Ыйджин ответил совершенно серьезно, Джувон издал непонятный смешок. Тот прозвучал искренне, но, похоже, Джувон принял его слова за шутку.
Сначала Ыйджин не был уверен, но после того, как это повторилось, все понял.
Джувон не принимал слова людей за чистую монету.
Всю жизнь он сталкивался лишь с теми, кто пытался его обмануть.
Он казался человеком, который не умеет полагаться на других, и Ыйджину захотелось протянуть ему руку помощи, если когда-нибудь понадобится. Иногда теплое слово способно заставить пасмурное небо проясниться. Первое впечатление было скверным. Возможно, нынешнее — еще хуже. Но Джувон, как ни странно, в какой-то мере был добр. Как и говорил Вон Джихо, если бы Джувон не дал ему поблажку, Ыйджина здесь не было бы. Он знал это с самого начала.
Сберегая слова, Ыйджин поглядывал по сторонам, одновременно украдкой наблюдая за ловкими руками Джувона, развязывавшими толстый канат. Должно быть, он смотрел слишком пристально, сам того не замечая. Возможно, почувствовав его взгляд, Джувон заговорил, не оборачиваясь:
— Ты умеешь плавать?
Собираясь ответить, что умеет, Ыйджин осекся.
— Почему вы спрашиваете? Собираетесь меня окунуть?
— Начнем вдвоем, а вернуться можем уже в одиночку.
Он даже изобразил многозначительное, предвкушающее выражение лица. Ыйджин побледнел и вздрогнул. Джувон и так потакал ему, так что, возможно, своей дерзостью Ыйджин все-таки перешел границу.
Начав нервничать, он медленно проверил заряд смарт-часов, надеясь, что, если не вернется к утру, кто-нибудь сможет отследить его по GPS.
Увидев, что заряда еще предостаточно, он снова посмотрел на Джувона.
При его великолепной внешности даже движения во время этой грубой работы оставались столь же элегантными. Ыйджин не был уверен, уместно ли такое сравнение, учитывая его скромное образование, но все это напоминало ему безупречно исполненную камерную пьесу. Все было идеально.
Даже если Джувон бесконечно отрицал свое происхождение и доказывал обратное, Ыйджину захотелось хотя бы раз прожить жизнь этого блестящего человека.
Темной ночью, под лунным светом, разговаривая у воды наедине, Ыйджин то и дело забывал о своих обязанностях и отходил от темы. Он невинно ухватился за борт судна и украдкой наблюдал за Джувоном.
Вскоре Джувон повернул голову, полностью развязав узел и убрав руки.
Упорно наблюдая за ним, Ыйджин вдруг почувствовал, что сам собой открыл рот:
— Вы классный.
Острый взгляд Джувона устремился на него.
Лишь встретившись с этим взглядом, Ыйджин осознал, что именно выпалил, и замер. Он поспешно добавил, чтобы избежать недопонимания:
— …Ночное море.
На этот раз Джувон пристально посмотрел ему в глаза, пытаясь понять, говорит ли тот правду. Не в силах отвернуться и чувствуя себя неловко, Ыйджин наблюдал, как Джувон поднялся обратно на яхту, готовясь отплыть.
У него было такое чувство, будто его поймали на лжи.
Он ведь имел в виду, что Джувон классный.
— Ты уверен, что не пожалеешь об этом? Я могу столкнуть тебя на полпути.
— Тогда я просто не позволю вам себя столкнуть.
Взглянув на часы, Джувон спокойно парировал:
— Завещание написал?
— Нет.
— Пиши сейчас. Оно понадобится тебе примерно через десять минут.
Честно говоря, Ыйджин не думал, что сможет выжить против решительно настроенного Квон Джувона.
После некоторого колебания он скорректировал свой ответ:
— Вау, у воды прохладно. Давайте позже вернемся в коттедж и выпьем теплого чаю.
— Спускайся на камбуз и выпей прямо сейчас. Лишний вес поможет тебе быстрее пойти ко дну.
— …Я возьму спасательный жилет.
Когда Ыйджин слегка побледнел и бросился под палубу, Джувон добавил:
— Загляни в спальню. Возможно, найдешь чем укрыться. Возьми это. Лишний вес поможет при погружении.
Донесся приглушенный ответ, но слова были неразборчивы, словно Ыйджин что-то бормотал на ходу. Что бы он ни говорил, он тараторил с явным азартом.
Мысленно перебирая ответы Ыйджина, словно смакуя каждое его слово, Джувон тихо рассмеялся. Осознав, как давно он в последний раз вот так улыбался — и улыбался ли вообще когда-нибудь, — он застыл.
Нет. Это казалось настолько далеким, что он уже не был уверен, случалось ли такое вообще.
Вскоре послышались шаги — вероятно, Ыйджин нашел спасательный жилет. Джувон быстро спрятал потрясенное выражение лица и уже собирался повернуться, когда выбежавший наверх Ыйджин с охапкой снаряжения вздрогнул. Он изо всех сил старался избежать столкновения.
— Ого? Ух… Исполнительный директор, берегитесь!
— Просто будь осторожнее.
С такой ношей было легко поскользнуться или споткнуться. Не желая возиться со спасением кого-то вроде Джин Ыйджина, если тот упадет в воду, Джувон рефлекторно протянул руку, предлагая ухватиться за нее.
Но это оказалось бесполезно. Проблема всегда заключалась в том, что Ыйджин, высококлассный агент, реагировал инстинктивно. Другая сложность состояла в том, что Джувон, в отличие от обычных охраняемых лиц, тоже был исключительно подвижным и дисциплинированным. Иными словами, их действия часто пересекались.
Чтобы не упасть, Ыйджин немедленно сместил центр тяжести вниз. В то же время, решив, что Джувон пытается его поймать, он быстро ухватился за его одежду.
Джувон, пытаясь сделать то же самое, и Ыйджин, реагируя на его движение, одновременно с силой подались навстречу друг другу. Поняв свою ошибку, они оттолкнулись.
Все произошло в одно мгновение. Их сила и вес непреднамеренно сложились. В конце концов, два долговязых тела вместе со снаряжением Ыйджина перевернулись. Нарушившееся равновесие увлекло их вниз, к самой кромке воды.
На короткое мгновение воцарилась тишина.
В тот момент, когда их глаза встретились, в зрачках промелькнуло одинаковое понимание, но было уже слишком поздно.
«Блять».
«Нам крышка».
Они вместе соскользнули в открытый проем судна.

http://bllate.org/book/19797/2162265

